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I. SISSEJUHATUS 

1. Komisjon esitas 22. juunil 2022 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse ettepaneku, milles 

käsitletakse taimekaitsevahendite säästvat kasutamist ja millega muudetakse määrust (EL) 

2021/2115)1. 

                                                 
1 10654/22 +ADD 1-6 
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2. Ettepaneku eesmärk on asendada kehtiv õigusakt (direktiiv 2009/128/EÜ) määrusega, et 

ühtlustada pestitsiidide kasutamise riiklikku poliitikat ja viia see paremini kooskõlla Euroopa 

rohelise kokkuleppe kohaste asjakohaste ELi juhtalgatuste (nt strateegia „Talust taldrikule“ ja 

elurikkuse strateegia) ning ELi kemikaalistrateegia ja nullsaaste tegevuskava eesmärkidega. 

Ettepanek on vastus komisjoni võetud kohustusele vähendada 2030. aastaks keemiliste 

pestitsiidide üldist kasutamist ja nendega seotud riske ELis 50 % ning ohtlikumate 

pestitsiidide kasutamist 50 %, nagu on sätestatud strateegias „Talust taldrikule“ ja bioloogilise 

mitmekesisuse strateegias. Samuti on selle eesmärk pakkuda proportsionaalset, realistlikku ja 

samas ambitsioonikat lähenemisviisi seoses sellega, et ühiskond on pestitsiidide pärast järjest 

enam mures. 

II. ARUTELUDE SEIS NÕUKOGUS 

3. Komisjon esitas ettepaneku ja selle mõjuhinnangu taimede ja taimetervise küsimuste 

töörühmale (edaspidi „töörühm“) 13. juulil 2022, millele järgnes tutvustamine 

põllumajanduse ja kalanduse nõukogus 18. juulil 2022. Tšehhi Vabariigi eesistumise ajal 

toimunud ettepaneku artiklite läbivaatamisest ja üksikasjalikest aruteludest tehti kokkuvõte 

eduaruandes,2 mille Tšehhi Vabariik esitas põllumajanduse ja kalanduse nõukogu 

12. detsembri 2022. aasta istungil. 

4. Nõukogu võttis 19. detsembril 2022 vastu nõukogu otsuse, millega palutakse komisjonil 

esitada uuring, mis täiendab määruse mõjuhinnangut3. Komisjon saatis 22. märtsil 2023 

eesistujariigile Rootsile kirja,4 vastates eespool nimetatud nõukogu otsusega ELi toimimise 

lepingu artikli 241 alusel esitatud nõukogu taotlusele. Kirjas märgiti, et „komisjon annab 

nõukogu taotluse kohaselt lojaalse koostöö vaimus ja erandkorras täiendava panuse 

olemasolevate tõendite ja andmete põhjal niipea, kui need saavad 2023. aasta kevadel 

kättesaadavaks“. 

                                                 
2 15774/22 
3 EUR-Lex - 32022D2572 - ET - EUR-Lex (europa.eu) 
4 7775/23 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32022D2572
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5. Alates 2023. aasta jaanuarist on eesistujariik Rootsi jätkanud töörühmas arutelusid ettepaneku 

üle. See oli kooskõlas enamiku ministrite sooviga jätkata detsembris toimunud 

põllumajanduse ja kalanduse nõukogu istungil ettepaneku erinevate tehniliste aspektide 

läbivaatamist põhjendamatute viivitusteta. Ettepanekule on pühendatud kokku seitse 

töörühma koosolekut (millest üks veebruaris oli kahepäevane koosolek). 28. märtsi 

2023. aasta koosolek oli ainus, mis korraldati töörühma liikmete mitteametliku 

videokonverentsina ning see tähistas kogu ettepaneku (välja arvatud artiklid 34–36) esimese 

läbivaatamise ja arutelu lõppu. Aprillis, mais ja juunis toimunud töörühma koosolekutel 

käsitleti eesistujariigi kompromisstekste vastavalt IV peatüki ja artiklite 20–28 kohta (koos 

nendega seotud põhjenduste ja III lisaga). 

6. Eespool nimetatud koosolekute jaoks koostas eesistujariik kolm suunisdokumenti,5 mis 

sisaldasid selgitusi eesistujariigi kavandatud muudatuste kohta võrreldes komisjoni 

ettepanekuga, ning kutsus liikmesriike üles esitama märkusi ja seisukohti käsitletavate 

teemade kohta. 

III. PEAMISED KÜSIMUSED JA EDUSAMMUD 

7. Üks peamisi küsimusi, mida enamik delegatsioone rõhutas seoses integreeritud 

taimekaitsega (IV peatükk), oli komisjoni ettepanekus sisalduv liikmesriikide kohustus 

võtta integreeritud taimekaitse rakendamiseks vastu õiguslikult siduvad 

põllukultuuripõhised eeskirjad. Kõnealused delegatsioonid seadsid käesoleva ettepaneku 

kahtluse alla seoses väitega, et integreeritud taimekaitse nõuab oma olemuselt paindlikkust, 

kuna seda tuleb kohandada erinevate põllukultuuride ja erinevate olukordadega, vältides 

samal ajal kohustuslike eeskirjadega nõutavat pikka õigusloomeprotsessi, millega kaasneb 

täiendav halduskoormus. 

                                                 
5 WK 5151/2023, WK 5988/2023 ja WK 7079/2023. 
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8. Teisest küljest märkisid mõned teised delegatsioonid, et nad võivad nõustuda kohustuslike 

põllukultuuripõhiste eeskirjadega. Lisaks juhtisid mõned delegatsioonid tähelepanu sellele, et 

neil on juba olemas riiklikud süsteemid, mis sisaldavad õiguslikult siduvaid (või osaliselt 

õiguslikult siduvaid) põllukultuuri- või sektoripõhiseid soovitusi, suuniseid ja/või eeskirju, 

mida nad sooviksid säilitada. 

9. Vastuseks eespool esitatud seisukohtadele teeb eesistujariik ettepaneku võimaldada 

liikmesriikidele paindlikkust võtta vastu kas põllukultuuri-/sektoripõhiseid suuniseid või 

põllukultuuri-/sektoripõhiseid õiguslikult siduvaid eeskirju. See võimalus annaks 

liikmesriikidele võimaluse säilitada juba kehtivad riiklikud siduvad eeskirjad või võtta 

sellised uued eeskirjad vastu vabatahtlikkuse alusel. Kõnealused põllukultuuri- või 

sektoripõhised eeskirjad ei peaks hõlmama kõiki küsimusi, mida praegu käsitletakse säästva 

kasutamise direktiiviga ette nähtud kehtivates põllukultuuripõhistes suunistes. Selle asemel 

võib liikmesriik otsustada muuta eeskirjadeks ainult nende suuniste teatavad aspektid, samas 

kui teised võivad jääda suunisteks. Kohustus teavitada komisjoni üheksa kuud enne 

põllukultuuri- või sektoripõhiste eeskirjade vastuvõtmist jääks samaks, nagu on ette nähtud 

komisjoni ettepanekus, kuid kui komisjon esitab nende suhtes vastuväite, muudaks asjaomane 

liikmesriik eeskirjade teksti või esitaks põhjenduse, miks komisjoni vastuväiteid arvesse ei 

võeta. Lisaks teeb eesistujariik ettepaneku, et liikmesriigid peaksid vastu võtma põllukultuuri- 

või sektoripõhised suunised vähemalt 75 % kasutatava põllumajandusmaa kohta (välja 

arvatud koduaiad) võrreldes komisjoni ettepanekuga, milles nähakse ette, et liikmesriigid 

peavad vastu võtma põllukultuuripõhised eeskirjad 90 % kohta samast pindalast. 

10. Lisaks selgitatakse eesistujariigi kompromisstekstis, et professionaalsed kasutajad peavad 

kohaldama integreeritud taimekaitse üldpõhimõtteid kooskõlas artikliga 13. Kui 

professionaalne kasutaja täidab asjakohaseid põllukultuuri- või sektoripõhiseid suuniseid, 

loetakse, et professionaalne kasutaja on seoses asjaomase põllukultuuri või sektoriga 

rakendanud artiklis 13 sätestatud integreeritud taimekaitse üldpõhimõtteid. Lisaks tuleb 

professionaalsel kasutamisel kohaldada põllukultuuri- või sektoripõhiseid eeskirju, kui need 

eeskirjad on vastu võtnud liikmesriik, kus nad tegutsevad. 
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11. Mitu delegatsiooni juhtis tähelepanu ka sellele, et IV peatükis ei mainita kõiki määruse (EÜ) 

nr 1107/2009 artikli 2 lõikes 1 ette nähtud kasutusalasid, vaid üksnes kahjulike organismide 

vältimist ja tõrjet. Selleks et selgitada, et integreeritud taimekaitse hõlmab kõigi määrusega 

(EÜ) nr 1107/2009 hõlmatud taimekasvatustoodete liikide säästvat kasutamist, teeb 

eesistujariik ettepaneku täpsustada, et professionaalsed kasutajad peavad määruse (EÜ) 

nr 1107/2009 artikli 2 lõikes 1 sätestatud taimekaitse eesmärkide võtmisel kohaldama 

artiklis 13 sätestatud integreeritud taimekaitse üldpõhimõtteid. 

12. Määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 67 kohaselt on professionaalsed kasutajad kohustatud 

säilitama andmeid taimekaitsevahendite kasutamise kohta kolm aastat. Mitu delegatsiooni tegi 

ettepaneku ühtlustada integreeritud taimekaitse registris andmete säilitamise kestus määruse 

(EÜ) nr 1107/2009 artiklis 67 sätestatud ajavahemikuga. Erinevalt määruse (EÜ) 

nr 1107/2009 artiklist 67 on taimekaitsevahendite säästvat kasutamist käsitleva määruse 

ettepaneku artiklis 16 siiski ette nähtud, et andmeid peab integreeritud taimekaitse registris 

säilitama integreeritud taimekaitse registri eest vastutav pädev asutus, kelle jaoks oleks pikem 

ajavahemik kasulikum, et näha aja jooksul toimuvaid suundumusi. Seetõttu tehakse 

eesistujariigi kompromisstekstis ettepanek, et pädevate asutuste poolt integreeritud 

taimekaitse registris andmete säilitamise tähtaeg peaks olema kümme aastat. 

13. Artiklites 20 ja 21 puhul tehakse eesistujariigi kompromisstekstis ettepanek täpsustada 

taimekaitsevahenditega õhust töötamise jaoks vajalikke tingimusi. Artiklis 24 on selgitatud 

ka taimekaitsevahendite müügi nõudeid: 

1. professionaalsed kasutajad või nende esindajad, kellel peab taimekaitsevahendite 

ostmise eeltingimusena olema kehtiv koolitustunnistus, ja 

2. mitteprofessionaalsed kasutajad (sealhulgas internetimüügi puhul), kelle puhul on 

turustajatel kohustus teavitada taimekaitsevahendite nõuetekohasest kasutamisest 

vastavalt määruse (EÜ) nr 1107/2009 artiklile 55. 
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14. Seoses koolituse, teabe ja teadlikkuse suurendamisega (VII peatükk) tehakse eesistujariigi 

kompromisstekstis ettepanek lisada „koolitustunnistuse“ uus määratlus, selgitades, et see võib 

olla kas koolitustunnistus või elektroonilisse keskregistrisse kandmise tõend. Samuti 

selgitatakse tekstis, et liikmesriigid võivad ise otsustada, milliseid süsteeme nad kasutavad 

koolituse registreerimiseks ja koolitustunnistuse registreerimiseks. Lisaks selgitatakse, et 

koolitustunnistuse saamiseks on vaja tõendada asjakohaseid teadmisi eksami või testi 

sooritamise teel. Teine eesistujariigi ettepanek (kooskõlas mitme delegatsiooni märkustega) 

on, et koolitustunnistus kehtib maksimaalselt viis aastat (võrreldes komisjoni ettepanekus 

turustaja või professionaalse kasutaja puhul ette nähtud kümne aastaga ja nõustaja puhul viie 

aastaga). 

15. Eesistujariigi kompromisstekstis selgitatakse samuti, et professionaalsed kasutajad peavad 

integreeritud taimekaitse kohta strateegilise nõu saamiseks konsulteerima sõltumatu 

nõustajaga (artikkel 25a) iga kolme aasta tagant (mitte igal aastal, nagu on ette nähtud 

komisjoni ettepanekus). Lisaks võib sellist nõu anda individuaalselt või rühmades kas 

isiklikult või kaugkoosoleku kaudu. Pädevad asutused peavad vastu võtma sätted, millega 

tagatakse iga registreeritud nõustaja sõltumatus, täpsustades reeglid huvide konflikti 

vältimiseks. 

16. Töörühma viimasel koosolekul 6. juunil väljendas valdav enamus delegatsioone tunnustust 

eesistujariigi senisele tööle ja nentis, et eesistujariigi muudetud kompromisstekst IV peatüki 

kohta oli selgem ja kajastas paljusid delegatsioonide mureküsimusi. Siiski on vaja täiendavaid 

selgitusi ja analüüsimist sellistes küsimustes nagu taimekaitsevahendite professionaalsete 

kasutajate kohustused, põllukultuuripõhiste suuniste ja eeskirjade koostoime, kuidas neid 

tuleks kohaldada ning kuidas need on seotud ÜPP rahastamisega. Teine oluline küsimus oli 

kavandatud integreeritud taimekaitse elektroonilise registriga kaasnev halduskoormus. Mitu 

delegatsiooni on esitanud analüüsi reservatsiooni eesistujariigi esitatud viimaste muudatuste 

suhtes, osutades vajadusele eesistujariigi kompromisstekst üksikasjalikumalt läbi vaadata. 
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17. Käesoleva eduaruande lisas esitatud tekst on sama, mis eespool nimetatud eesistujariigi 

kompromisstekstis6. 

V. JÄRELDUSED 

18. Eesistujariik leiab, et praeguseni tehtud töö on tugevaks aluseks edasistele edusammudele 

nõukogus. 

Pidades silmas põllumajanduse ja kalanduse nõukogu 26. juuni 2023. aasta istungit, palutakse 

ministritel käesolev eduaruanne teadmiseks võtta ja vahetada arvamusi. 

                                                 
6 8395/2/23 REV 2 ja 9063/23. 
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A LISA 

IV PEATÜKK 

INTEGREERITUD TAIMEKAITSE 

Artikkel 12 

Integreeritud taimekaitse 

1. Professionaalsed kasutajad rakendavad integreeritud taimekaitset kohaldades artiklis 13 

sätestatud üldpõhimõtteid. [...] 

1a. Professionaalsed kasutajad võivad kohaldada põllukultuuri- või sektoripõhiseid 

suuniseid, mille on vastavalt artiklile 14 asjaomase põllukultuuri kohta vastu võtnud 

liikmesriik, kus nad seoses asjaomase põllukultuuri, sektori või maa-alaga tegutsevad ja 

artikli 13 lõikes 8 sätestatud meetmeid võtavad. Kui professionaalne kasutaja kohaldab 

põllukultuuri- või sektoripõhiseid suuniseid, loetakse, et professionaalne kasutaja on 

seoses asjaomase põllukultuuri või sektoriga rakendanud artiklis 13 sätestatud 

integreeritud taimekaitse üldpõhimõtteid. 

1b. Professionaalsed kasutajad kohaldavad põllukultuuri- või sektoripõhiseid eeskirju, kui 

sellised eeskirjad on vastavalt artiklile 14 asjaomase põllukultuuri kohta vastu võtnud 

liikmesriik, kus nad seoses asjaomase põllukultuuri, sektori või maa-alaga tegutsevad ja 

artikli 13 lõikes 8 sätestatud meetmeid võtavad. 

2. […] (üle viidud artiklisse 25a) 
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Põhjendus 20a 

(20a) Integreeritud taimekaitse ambitsioonika rakendamise toetamiseks peaks liikmesriikidel 

olema võimalus lisada põllukultuuri- või sektoripõhistesse suunistesse konkreetseid 

vabatahtlikke meetmeid, mis võivad saada ÜPP kaudu rahalist toetust, kui need lähevad 

kaugemale põhinõuetest, mida liikmesriigid võivad otsustada kehtestada põllukultuuri- 

või sektoripõhistes eeskirjades. 

[...] 

Artikkel 13 

Integreeritud taimekaitse üldised põhimõtted 

1. Enne keemiliste taimekaitsevahendite kasutamist kaaluvad professionaalsed kasutajad 

kahjulike organismide ennetamiseks või tõrjeks kõigepealt meetmeid, mis ei nõua keemiliste 

taimekaitsevahendite kasutamist ning kohaldavaid neid vajaduse korral. 
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2. Artikli 15 lõikes 1 osutatud professionaalse kasutaja andmed tõendavad, et ta on kaalunud [...] 

järgmisi võimalusi, kui need on asjakohased: 

– külvikorrad, 

– asjakohaste viljelusmeetodite kasutamine (sh tahke mulla külviks ettevalmistamise 

tehnika, külviaeg ja -tihedus, allakülv, segakultuuride kasvatamine, säästev 

maaharimine, niitmine ja otsekülv, 

– resistentsete või vastupanuvõimeliste sortide [...] ning sertifitseeritud või samaväärse 

[...] taimse paljundusmaterjali kasutamine, 

– tasakaalustatud väetamise, lupjamise ja niisutus- või kuivendustavade kasutamine, 

– kahjulike organismide leviku ärahoidmine hügieenimeetmete abil (sh masinate ja 

seadmete korrapärane puhastamine), 

– oluliste kasulike organismide kaitsmine ja leviku soodustamine [...] tootmiskohtades 

ja väljaspool neid, 

– taimekahjustajate eemalhoidmine kaitsestruktuuride, võrkude ja muude füüsiliste 

tõkete abil. 

3. Professionaalsed kasutajad teevad kahjulike organismide seiret asjakohaste meetodite ja 

vahenditega [...]. Sellised meetodid ja vahendid hõlmavad vähemalt üht järgmistest: 

a) kohapealsed vaatlused; 

b) teaduslikult põhjendatud hoiatus-, prognoosimis- ja varase diagnoosimise süsteemid, 

kui see on võimalik; 

c) ametialaselt kvalifitseeritud nõustajate soovituste kasutamine. 
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4. Professionaalsed kasutajad võivad kasutada keemilisi taimsekaitsevahendeid üksnes juhul, kui 

need on vajalikud kahjulike organismide tõrje vastuvõetava taseme saavutamiseks pärast seda, 

kui kõik muud lõigetes 1 ja [...] 2 sätestatud mittekeemilised meetodid on ammendatud, ja kui 

on täidetud üks järgmistest tingimustest: 

a) [...] seire tulemused näitavad dokumenteeritud vaatluste põhjal, et keemilisi 

taimekaitsetooteid tuleb suure kahjulike organismide esinemise tõttu õigeaegselt 

kasutada; 

b) professionaalne kasutaja otsustab otsuste tegemise tugisüsteemi või [25a] artiklis 

sätestatud tingimustele vastava nõustaja põhjenduste alusel tehtud registreeritud 

otsusega kasutada ennetavatel põhjustel keemilisi taimekaitsevahendeid. 

5. [...] 

6. Professionaalsed kasutajad hoiavad keemiliste taimekaitsevahendite ja muude 

sekkumisviiside kasutamise tasemel, mis on [...] vajalik vastavalt heale taimekaitsetavale, 

nagu see on määratletud määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 3 punktis 18 ja ei suurenda 

resistentsuse tekkimise riski kahjulike organismide populatsioonides. Võimaluse korral 

kasutavad professionaalsed kasutajad järgmisi meetmeid: 

a) vähendatud kasutusmäär; 

b) vähendatud töötlemiskordade arv; 

c) osaline töötlemine; 

d) laiktöötlemine. 
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7. Kui taimekaitsemeetme suhtes resistentsuse väljakujunemise oht on teada ja kui kahjulike 

organismide hulk nõuab kõnealuse meetme korduvat kasutamist [...], peaksid professionaalsed 

kasutajad rakendama olemasolevaid resistentsusevastaseid põhimõtteid, et säilitada meetme 

tõhusus. 

Kui taimekaitsemeede hõlmab taimekaitsevahendite korduvat kasutamist, peavad 

professionaalsed kasutajad kasutama erineva toimemehhanismiga taimekaitsevahendeid, kui 

need on kättesaadavad. 

8. Professionaalsed kasutajad teevad kõik järgmised toimingud: 

a) kontrollivad ja dokumenteerivad kohaldatavate taimekaitsemeetmete edukust 

taimekaitsevahendite kasutamist ja muid sekkumisi ning kahjulike organismide seiret 

käsitlevate andmete alusel; 

b) kohaldavad punktis a osutatud meetmete rakendamisel saadud teavet tulevaste 

sekkumistega seotud otsustusprotsessi osana. 

9. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 40 vastu käesolevat määrust toetavaid 

delegeeritud õigusakte, millega muudetakse käesoleva artikli lõikes 2 sätestatud võimaluste 

loetelu, lõikes 3 sätestatud meetodeid ja vahendeid ning lõikes 6 sätestatud  [...] meetmeid, et 

võtta arvesse tehnika ja teaduse arengut. 

Artikkel 13a 

Professionaalsed kasutajad kohaldavad määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 2 lõikes 1 

sätestatud taimekaitse eesmärke rakendades artiklis 13 sätestatud integreeritud taimekaitse 

üldpõhimõtteid. 
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Artikkel 14 (endine artikkel 15) 

Põllukultuuri- või sektoripõhised suunised ja [...] eeskirjad 

1. Liikmesriigid võtavad vastu integreeritud taimekaitse põhimõtetel põhinevad agronoomilised 

eeskirjad konkreetse põllukultuuri kasvatamise või ladustamise või konkreetse sektori jaoks 

ja mille eesmärk on tagada keemilise taimekaitse kasutamine alles pärast seda, kui kõiki muid 

mittekeemilisi meetodeid on kaalutud ja sekkumiskünnis, kui see on kohaldatav, on 

saavutatud (edaspidi „põllukultuuri- või sektoripõhised suunised“ [...]). Põllukultuuri- või 

sektoripõhiste suunistega [...] rakendatakse asjaomase põllukultuuri või sektori suhtes 

artiklis 13 sätestatud integreeritud taimekaitse põhimõtteid. 

2. […] (üle viidud lõikesse 3c) 

3. [väljaannete talitus, väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – selle kuu esimene päev, 

mis järgneb 24 kuule pärast käesoleva määruse jõustumise kuupäeva] peavad igal 

liikmesriigil olema tõhusad [...] põllukultuuri- või sektoripõhised suunised [...] 

põllukultuuride või sektorite kohta, mis hõlmavad maa-ala, mis moodustab vähemalt 75 % 

tema kasutatavast põllumajandusmaast (v.a koduaiad). [...] 
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3a. Liikmesriigid võivad vastu võtta õiguslikult siduvad integreeritud taimekaitse 

põhimõtetel põhinevad agronoomilised eeskirjad konkreetse põllukultuuri kasvatamise 

või ladustamise või konkreetse sektori jaoks, mille eesmärk on tagada keemiliste 

taimekaitsevahendite kasutamine alles pärast seda, kui kõiki muid mittekeemilisi 

meetodeid on kaalutud ja sekkumiskünnis, kui see on olemas, on saavutatud (edaspidi 

„põllukultuuri- või sektoripõhised eeskirjad“). Põllukultuuri- või sektoripõhiste 

eeskirjadega rakendatakse asjaomase põllukultuuri või sektori suhtes osaliselt või 

täielikult artiklis 13 sätestatud integreeritud taimekaitse põhimõtteid ja need 

sätestatakse siduvas õigusaktis. Kui liikmesriik võtab vastu põllukultuuri- või 

sektoripõhise eeskirja, millega rakendatakse täielikult artiklis 13 sätestatud 

integreeritud taimekaitse põhimõtteid, loetakse, et asjaomasel põllukultuuril või sektoril 

on lõikes 3 nõutud suunis. 

3b. Liikmesriigid võtavad põllukultuuri- või sektoripõhiste suuniste või eeskirjade 

vastuvõtmisel arvesse asjakohaseid agronoomilisi tingimusi, sealhulgas mulla ja 

põllukultuuride liiki ning valitsevaid ilmastikutingimusi. 

3c. Iga liikmesriik määrab pädeva asutuse, kes vastutab selle eest, et põllukultuuri- või 

sektoripõhised suunised või eeskirjad oleksid teaduslikult usaldusväärsed ja kooskõlas [...] 

artikliga 13. 

4. [...] (muudetud ja viidud üle lõikesse 7a) 

5. [...] (muudetud ja viidud üle lõikesse 7a) 
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6. Põllukultuuri- või sektoripõhiste suunistega täpsustatakse vähemalt järgmine: 

a) majanduslikust seisukohast põllukultuuri või sektori jaoks kõige kahjulikumad 

organismid; 

b) kultuurilist, füüsikalist ja bioloogilist tõrjet hõlmavad mittekeemilised 

sekkumismeetodid, mis on tõhusad punktis a osutatud kahjulike organismide vastu, ning 

kvalitatiivsed kriteeriumid või tingimused, mille alusel nende meetoditega tuleb 

sekkuda; 

c) kui need on olemas, [...] madala riskiastmega taimekaitsevahendid või keemiliste 

taimekaitsevahendite alternatiivid, [...] mida on lubatud kasutada punktis a osutatud 

kahjulike organismide vastu, ning kvalitatiivsed kriteeriumid või tingimused, mille 

alusel nende meetoditega tuleb sekkuda; 

d) [...] keemilised taimekaitsevahendid, mis ei ole madala riskiastmega ja on [...] lubatud 

kasutamiseks punktis a osutatud kahjulike organismide vastu, ning kvalitatiivsed 

kriteeriumid või tingimused, mille alusel nende meetoditega tuleb sekkuda; 

e) kui need on olemas, kvantitatiivsed kriteeriumid või tingimused, mille alusel võib 

keemilisi taimekaitsevahendeid kasutada pärast seda, kui kõik muud tõrjemeetodid, mis 

ei nõua keemiliste taimekaitsevahendite kasutamist, on ammendatud; 

f) kui need on olemas, mõõdetavad kriteeriumid või tingimused, mille alusel võib 

ohtlikumaid taimekaitsevahendeid kasutada pärast seda, kui kõik muud tõrjemeetodid, 

mis ei nõua keemiliste taimekaitsevahendite kasutamist, on ammendatud; 

g) kohustus registreerida tähelepanekud, mis tõendavad, et asjaomane läviväärtus, kui see 

on olemas, on saavutatud. 
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7. Iga liikmesriik vaatab korrapäraselt läbi oma põllukultuuri- või sektoripõhised suunised ja 

[...] eeskirjad ajakohastab neid vajaduse korral, sh siis, kui seda on vaja selleks, et kajastada 

muutusi kahjulike organismide tõrjevahendite kättesaadavuses. 

7a. Vähemalt 9 kuud enne seda, kui siseriikliku õiguse alusel hakatakse kohaldama põllukultuuri- 

või sektoripõhist eeskirja, teatab liikmesriik sellest komisjonile, kes võib kuue kuu jooksul 

pärast eelnõu kättesaamist esitada vastuväite selle vastuvõtmisele liikmesriigi poolt, kui ta 

leiab, et eelnõu ei vasta artiklis 13 [...] sätestatud integreeritud taimekaitse põhimõtetele 

[...]. Kui komisjon esitab vastuväite, muudab liikmesriik teksti komisjoni vastuväidete alusel 

või põhjendab nende arvesse võtmata jätmist. 

8. Liikmesriik, kes kavatseb ajakohastada põllukultuuri- või sektoripõhist eeskirja, teatab sellest 

komisjonile, kes võib kolme kuu jooksul alates eelnõu kättesaamisest esitada vastuväiteid 

põllukultuuri- või sektoripõhise eeskirja ajakohastamisele liikmesriigi poolt, kui ta leiab, et 

eelnõu ei vasta artiklis 13 [...] sätestatud integreeritud taimekaitse põhimõtetele [...]. Kui 

komisjon esitab vastuväite, muudab liikmesriik teksti komisjoni vastuväidete alusel või 

põhjendab nende arvesse võtmata jätmist. 

9. [...] (lihtsustatud ja viidud üle lõikesse 8) 

10. [...] 

11. Iga liikmesriik avaldab kõik oma põllukultuuri- või sektoripõhised suunised ja eeskirjad 

veebisaidil ning teavitab sellest komisjoni. 

12. Komisjon avaldab veebisaidil lingid liikmesriikide veebisaitidele, millele on osutatud 

lõikes 11. 
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13. [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – selle kuu esimene päev, mis järgneb seitsmele 

aastale pärast käesoleva määruse jõustumise kuupäeva] esitab komisjon Euroopa 

Parlamendile ja nõukogule aruande põllukultuuri või sektoripõhiste suuniste ja eeskirjade 

vastuvõtmise ja nende täitmise tagamise kohta liikmesriikides ning nende suuniste ja 

eeskirjade vastavuse kohta artiklile 14 ning vastavuse kohta artikli 13 kohastele 

integreeritud taimekaitse üldpõhimõtetele liikmesriikides. 

Põhjendus 20: 

20. Selleks et hõlbustada professionaalsetel kasutajatel integreeritud taimekaitse põhimõtete 

[...] täitmist, on vaja kehtestada põllukultuuri- või sektoripõhised suunised, mida 

professionaalne kasutaja peab järgima seoses konkreetse põllukultuuri või sektoriga ja 

piirkonnaga, kus ta tegutseb. Liikmesriigid võivad vastu võtta õiguslikult siduvaid 

põllukultuuri- või sektoripõhiseid eeskirju kas põllukultuuri- või sektoripõhiste suuniste 

asemel või selliste suuniste täiendamiseks. [...] Selliste põllukultuuri- või sektoripõhiste 

suuniste või [...] eeskirjadega tuleks täpsustada konkreetset põllukultuuri või sektorit 

käsitlevaid integreeritud taimekaitse põhimõtteid. Tagamaks et põllukultuuri- või 

sektoripõhised eeskirjad [...] on kooskõlas integreeritud taimekaitse üldpõhimõtetega, tuleks 

sätestada üksikasjalikud eeskirjad selle kohta, mida need suunised [...] peaksid sisaldama [...]. 

Komisjon peaks kontrollima nende [...] eeskirjade väljatöötamist, rakendamist ja täitmise 

tagamist [...]. Selleks et hõlbustada professionaalsetel kasutajatel järgida põllukultuuri- 

või sektoripõhiseid suuniseid, on vaja tagada, et neil on teave kõigi taimekaitsevahendite 

kohta, mida nende põllukultuuri või sektori suhtes kohaldatakse. Seepärast on 

asjakohane, et liikmesriigid lisaksid põllukultuuripõhistesse suunistesse viite kõigile 

lubatud taimekaitsevahenditele, mida saab kõnealuse põllukultuuri või sektori puhul 

kasutada, sealhulgas sellele, kas need on liigitatud madala riskiastmega, keemilisteks või 

ohtlikumateks taimekaitsevahenditeks. Selliseid juhiseid võib anda näiteks veebisaidi 

kaudu, kus on loetletud kõik lubatud taimekaitsevahendid ja nende lubatud 

kasutusviisid. 
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[...] 
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Artikkel 15 (endine artikkel 14) 

Andmed [...] professionaalsete kasutajate poolt integreeritud taimekaitse meetmete ja 

taimekaitsevahendite kasutamise kohta 

1. Kui professionaalne kasutaja [...] võtab ennetusmeetme või sekkub, kannab ta artiklis 16 

osutatud integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise elektroonilisse 

registrisse järgmise teabe, mis kehtib maa-ala kohta, kus professionaalne kasutaja [...] 

tegutseb: 

a) ennetusmeede või sekkumine kooskõlas artikliga 13 ja vajaduse korral kirjeldus 

põllukultuuri- või sektoripõhiste suuniste täitmise kohta [...]; 

b) ennetusmeede või sekkumine ja kirjeldus [...] põllukultuuri- või sektoripõhiste 

eeskirjade järgimise kohta, kui liikmesriik, milles professionaalne kasutaja tegutseb, on 

asjaomase põllukultuuri või sektori ja maa-ala kohta vastu võtnud sellised [...] 

eeskirjad; 

Professionaalne kasutaja sisestab käesolevas lõikes osutatud teabe selle aasta 

31. jaanuariks, mis järgneb ennetusmeetmete võtmisele või sekkumisele. 

2. […] 
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3. Professionaalne kasutaja [...] sisestab artiklis 16 osutatud elektroonilisse integreeritud 

taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise registrisse elektroonilise teabe iga määruse 

(EÜ) nr 1107/2009 artikli 67 kohase taimekaitsevahendi [...] kasutamise kohta. Samuti 

sisestab professionaalne kasutaja elektrooniliselt andmed, milles täpsustatakse kas 

taimekaitsetööd tehti õhus või maapinnal kasutatavate seadmetega. 

3a. Lõike 3 kohase teabe registreerimist integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite 

kasutamise elektroonilisse registris käsitatakse taimekaitsevahendi kasutamise kande 

loomisena vastavalt määruse (EÜ) nr 1107/2009 artiklile 67. 

4. Selleks et tagada kooskõlas lõigetega 1 ja 3 professionaalsete kasutajate poolt integreeritud 

taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise elektroonilisse registrisse tehtavate kannete 

ühesugune ülesehitus, [...] võib komisjon rakendusaktidega vastu võtta selliste kannete 

standardvormi. Iga selline vorm sisaldab väljasid selliste andmete sisestamiseks, mida tuleb 

säilitada vastavalt määruse (EÜ) nr 1107/2009 artiklile 67, ning selles nõutakse äratuntava 

identifitseerimistunnuse kasutamist. Nimetatud rakendusaktid võetakse vastu kooskõlas 

artikli 41 lõikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. 
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Uus põhjendus 

(17a). Professionaalne kasutaja on isik, kes kasutab taimekaitsevahendit oma 

kutsetegevuse käigus. See hõlmab näiteks ettevõtjaid, tehnikuid, tööandjaid ja 

mittepalgalisi töötajaid nii põllumajanduses kui ka muudes sektorites. 

Muudatus põhjendus 18 juurde: 

18. Inimeste tervise ja keskkonna kaitseks on vaja integreeritud taimekaitsele järgnevat 

taimekahjustajate tõrje kontseptsiooni, mis tagaks kõigi selliste kasutatavate 

taimekaitsemeetodite hoolika kaalumise, mis tõkestavad kahjulike organismide 

populatsioonide arengut, nii et keemiliste taimekaitsevahendite kasutamine püsiks 

majanduslikult ja ökoloogiliselt põhjendatud tasemel ning inimeste tervise ja keskkonnaga 

seotud riskid viidaks miinimumini. Integreeritud taimekaitse puhul pannakse rõhk tervete 

põllukultuuride kasvule, mis häirib võimalikult vähe agroökosüsteeme, soodustatakse 

loomulikke tõrjemehhanisme ning kasutatakse keemilist tõrjet ainult siis, kui kõik muud 

tõrjevahendid on ammendatud. Sama lähenemisviisi tuleks kasutada ka muude 

taimekaitseeesmärkide saavutamiseks, näiteks taimede eluprotsessi mõjutamine, mida 

on täpsustatud määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 2 lõikes 1. Selleks et tagada 

integreeritud taimekaitse järjepidev rakendamine kohapeal, on vaja käesolevas määruses 

sätestada selged eeskirjad. Integreeritud taimekaitse kasutamise kohustuse täitmiseks peaks 

professionaalne kasutaja kaaluma ja rakendama kõiki meetodeid ja tavasid, millega välditakse 

taimekaitsevahendite kasutamist. Keemilisi taimekaitsevahendeid tuleks kasutada ainult siis, 

kui kõiki muid tõrjevahendeid on kaalutud [...]. Selle nõude täitmise tagamiseks ja 

järelevalveks on oluline, et professionaalsed kasutajad dokumenteerivad [...] 

taimekaitsevahendite kasutamise või muud integreeritud taimekaitsega kooskõlas võetud 

meetmed [...]. Õhust tehtavad taimekaitsetööd tuleb samuti dokumenteerida. 
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Muudatus põhjendus 19 juurde: 

19. Tarbetu dubleerimise vältimiseks võib komisjon koos liikmesriikidega välja töötada [...] 

standardvormi [...], et ühendada professionaalsete kasutajate registreeritud andmed 

integreeritud taimekaitsega kooskõlas võetud meetmete kohta määruse (EÜ) nr 1107/2009 

artikli 67 alusel registreeritud andmetega. 

Artikkel 16 

Integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise elektrooniline register 

1. Iga liikmesriik määrab pädeva asutuse või pädevad asutused, kes loovad ja haldavad 

integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise elektroonilist registrit või 

registreid. 

Integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise elektrooniline register või 

registrid sisaldavad vähemalt artikli 15 lõigete 1 ja 3 kohast teavet, mida säilitatakse 

vähemalt kümme aastat alates sisestamise kuupäevast. 

[...] 
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2. Lõikes 1 osutatud register (registrid) on professionaalsetele kasutajatele ligipääsetav(ad), et 

nad saaksid sisestada elektroonilisi andmeid vastavalt artiklile 15. 

3. […] 

4. […] 

5. Lõikes 1 osutatud pädevad asutused jagavad käesoleva artikli [...] lõike 1 kohaselt 

registri(te)sse kogutud andmeid direktiivide 2000/60/EÜ ja (EL) 2020/2184 rakendamise eest 

vastutavate riiklike pädevate asutustega või [...] teevad need neile kättesaadavaks nende 

andmete anonüümseks ristsidumiseks keskkonna, põhjavee ja vee kvaliteedi seireandmetega, 

et edendada taimekaitsevahendite kasutamisest tulenevate riskide kindlakstegemist, mõõtmist 

ja vähendamist. 

6. Lõikes 1 osutatud pädevad asutused tagavad riiklikele statistikaasutustele juurdepääsu 

lõikes 1 osutatud registrile (registritele) ametliku statistika väljatöötamiseks, koostamiseks ja 

levitamiseks. 

7. […] 
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Muudatus põhjendus 21 juurde: 

21. Selleks et kontrollida, kas professionaalsed kasutajad täidavad integreeritud taimekaitse 

nõudeid, tuleks pidada integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise 

elektroonilist registrit eesmärgiga kontrollida vastavust käesolevas määruses sätestatud 

integreeritud taimekaitse üldpõhimõtetele [...] ja toetada liidu poliitika väljatöötamist. 

Juurdepääs registrile tuleks anda ka riiklikele statistikaasutustele ametliku statistika 

väljatöötamiseks, koostamiseks ja levitamiseks kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määruse (EÜ) nr 223/2009 V peatükiga7. [...] Nendes registrites tuleks registreerida kõik 

ennetusmeetmed või sekkumised ning [...] kirjeldus asjaomase põllukultuuri või 

sektoripõhise suunise või eeskirja täitmise kohta. 

 

 

                                                 
7 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. märtsi 2009. aasta määrus (EÜ) nr 223/2009 Euroopa 

statistika kohta ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ, Euratom) nr 1101/2008 

(konfidentsiaalsete statistiliste andmete Euroopa Ühenduste Statistikaametile edastamise 

kohta), nõukogu määruse (EÜ) nr 322/97 (ühenduse statistika kohta) ja nõukogu otsuse 

89/382/EMÜ, Euratom (millega luuakse Euroopa ühenduste statistikaprogrammi komitee) 

kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, lk 164). 
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B LISA 

Artikkel 3 

(13) „mehitamata õhust tehtava taimekaitsetöö süsteem [...]“ – pritsimisseadmetega õhusõiduk, 

mis lendab või on projekteeritud lendamiseks autonoomselt või kaugjuhtimisel nii, et selle pardal ei 

ole pilooti; 

(…) 

(X) „Koolitustunnistus“ – koolitustõend, mis võidakse esitada kas koolitustunnistusena või 

elektroonilisse keskregistrisse kandmise tõendina. 

 

V PEATÜKK 

TAIMEKAITSEVAHENDITE KASUTAMINE, LADUSTAMINE JA 

KÕRVALDAMINE 

Artikkel 20 

Taimekaitsevahenditega töötamine õhust 

1. Õhust tehtav taimekaitsetöö on keelatud. 
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2. Erandina lõikest 1 võib liikmesriigi määratud pädev asutus lubada professionaalsel kasutajal 

teha taimekaitsetööd õhust, kui: 

a) ligipääsmatu maastiku tõttu ei ole õhust tehtavale taimekaitsetööle tehniliselt teostatavat 

alternatiivset kasutusmeetodit või; 

b) õhust tehtaval taimekaitsetööl on inimeste tervisele ja keskkonnale väiksem negatiivne 

või samaväärne mõju kui mis tahes alternatiivsel kasutusmeetodil [...], [...] 
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2a. Artikli 20 lõike 2 kohase õhust tehtava taimekaitsetöö loa võib anda üksnes juhul, kui on 

täidetud kõik järgmised tingimused: 

a) õhusõidukile paigaldatud taimekaitseseadmed kantakse artikli 33 lõikes 1 osutatud 

professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete elektroonilisse registrisse 

ning need vastavad IV lisas loetletud nõuetele; 

b) õhusõiduk on varustatud tarvikutega [...] ja parima võimaliku tehnoloogiaga 

taimekaitsevahendite täpseks kasutamiseks ja pihustatud vahendi triivi 

vähendamiseks; 

c) taimekaitsevahendit võib määruse (EÜ) nr 1107/2009 alusel kasutada õhust 

tehtavaks taimekaitsetööks. 

3. Professionaalse kasutaja taotlus saada luba õhust tehtavaks taimekaitsetööks peab sisaldama 

teavet, mis on vajalik selleks, et tõendada lõikes 2 ja lõike 2 punktis a sätestatud tingimuste 

täitmist. 

4. Kui luba teha õhust taimekaitsetööd on antud, [...] avalikustab lõikes 2 osutatud pädev asutus 

vähemalt kaks päeva enne kuupäeva, mil õhust taimekaitsetööd tehakse, järgmise teabe: 

a) õhust tehtava taimekaitsetööga hõlmatud ala asukoht ja pindala näidatuna kaardil; 

b) õhust tehtava taimekaitsetöö loa kehtivusaeg, mis on piiratud ajavahemik, mille algus- 

ja lõppkuupäev on täpselt määratud ja mis on nii lühike kui võimalik ning mitte üle 120 

[...] päeva; 

c) asjakohased ilmastikutingimused, mis võimaldavad ohutut kasutamist; 

d) taimekaitsevahendi või -vahendite nimetus ja loa number; 

e) kasutatavad taimekaitseseadmed ja võetavad riskivähendusmeetmed. 
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5. Professionaalne kasutaja, kellele on antud luba teha õhust taimekaitsetööd, paneb vähemalt 

kaks päeva enne õhust tehtava taimekaitsetöö iga konkreetset töötamiskorda hõlmatud ala 

perimeetril välja sellekohased teated või kui sellisel alal ei ole võimalik teateid välja panna, 

tuleb need välja panna kohtades, millel on üldsuse juurdepääs. 

Artikkel 21 

[...] Õhust tehtav taimekaitsetöö taimekaitsevahenditega teatavate mehitamata õhust tehtava 

taimekaitsetöö süsteemide liikide [...] puhul 

1. Kui teatavad mehitamata õhust tehtava taimekaitsetöö süsteemide [...] liigid vastavad lõikes 

2 sätestatud kriteeriumidele, võib liikmesriik teha selliste mehitamata õhust tehtava 

taimekaitsetöö süsteemide puhul erandi artikli 20 lõikes 1 sätestatud keelust [...]. 
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2. [...] Mehitamata õhust tehtava taimekaitsetöö süsteemid [...] võib vabastada artikli 20 

lõikes 1 sätestatud keelust teha õhust taimekaitsetööd, kui mehitamata õhust tehtava 

taimekaitsetöö süsteemide [...] kasutamisega seotud tegurid näitavad, et selle kasutamise 

riskid on samaväärsed või väiksemad kui muudest [...] kasutatavatest seadmetest tulenevad 

riskid. Nende tegurite hulka võivad [...] kuuluda kriteeriumid, mis on seotud järgmisega: 

a) mehitamata õhust tehtava taimekaitsetöö süsteemide tehnilised omadused [...]; 

b) ilmastikutingimused [...]; 

c) taimekaitsetööga hõlmatud ala liik [...]; 

d) [...] 

e) teatavatel juhtudel toimuv mehitamata õhusõidukite võimalik kasutamine koos reaalajas 

kinemaatilise täppispõllumajandusega; 

f) mehitamata õhusõidukit juhtivate pilootide puhul nõutava koolituse tase. 

g) [...] 

3. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 40 vastu 

käesolevat määrust toetavaid delegeeritud õigusakte, milles tuuakse välja täpsed kriteeriumid 

seoses lõikega 2 [...], siis kui tehnika ja teaduse areng võimaldab selliseid täpseid kriteeriume 

välja töötada. 
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Artikkel 22 

Ladustamine, kõrvaldamine ja käitlemine 

1. [väljaannete talitus, palun lisada käesoleva määruse kohaldamise alguskuupäev] peavad 

liikmesriikidel olema tõhusad meetmed ja [...] vajalikud struktuurid, et hõlbustada [...] 

taimekaitsevahendite, taimekaitsevahendeid sisaldavate lahjendatud lahuste ja pakendite 

ohutut ladustamist, kõrvaldamist ja käsitlemist viisil, mis ei ohusta inimeste tervist ega 

keskkonda. 

2. Professionaalsete kasutajate puhul sisaldavad lõikes 1 osutatud meetmed üksikasjalikke 

nõudeid järgmise kohta: 

a) taimekaitsevahendite ohutu ladustamine ja käitlemine ning nende lahjendamine ja 

segamine enne kasutamist; 

b) taimekaitsevahendite pakendite ja jääkide käitlemine; 

c) seadmete puhastamine pärast kasutamist; 

d) tühjade pakendite, aegunud taimekaitsevahendite ja jääkide ning nende pakendite 

kõrvaldamine. 

3. Liikmesriigid võtavad mitteprofessionaalsetele kasutajatele ette nähtud taimekaitsevahendite 

suhtes kõik vajalikud meetmed, et vältida, ja kui vältimine ei ole võimalik, siis piirata ohtlikke 

käitlemistoiminguid. Need meetmed võivad hõlmata pakendite või mahutite 

suuruspiirangutega seotud meetmeid. Nende meetmetega võidakse ette näha, et 

mitteprofessionaalsed kasutajad võivad kasutada ainult madala riskiastmega 

taimekaitsevahendeid ja muid taimekaitsevahendeid, mis on kasutusvalmis lahuste kujul, ja 

peavad kasutusele võtma meetmed pakendite või mahutite ohutuks sulgemiseks või 

lukustamiseks. 
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4. Tootjad, turustajad ja professionaalsed kasutajad tagavad, et professionaalseks kasutamiseks 

lubatud taimekaitsevahendeid ladustatakse [...] rajatistes, mis on ehitatud nii, et välditakse 

nende soovimatut keskkonda sattumist. 

Tootjad, turustajad ja professionaalsed kasutajad tagavad, et ladustamisrajatise asukoht, 

suurus, ventilatsioon ja ehitusmaterjalid on sobivad soovimatu keskkonda sattumise 

vältimiseks ning inimeste tervise ja keskkonna kaitsmiseks. 

(Artikkel 23 üle viidud üle VII peatüki artiklisse 25a) 

VI PEATÜKK 

TAIMEKAITSEVAHENDITE MÜÜK 

Artikkel 24 

Taimekaitsevahendite müügi nõuded 

1. Turustaja võib [...] müüa professionaalseks kasutamiseks lubatud taimekaitsevahendit 

professionaalsele kasutajale [...] või tema esindajale ainult siis, kui kõnealusel ostjal või 

tema esindajal on ostmise ajal vastavalt artiklile 25 välja antud koolitustunnistus 

professionaalsetele kasutajatele mõeldud kursuste läbimise kohta [...]. 

2. [...] 
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3. Turustaja [...] teavitab taimekaitsevahendi ostjat taimekaitsevahendite nõuetekohase 

kasutamise tähtsusest kooskõlas määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikliga 55, sealhulgas 

märgistusel esitatud tingimuste täitmise kaudu,[...] ning teavitab ostjat artiklis 27 osutatud 

veebisaidist. 

4. Turustaja annab mitteprofessionaalsetele kasutajatele üldist teavet taimekaitsevahendite 

kasutamisest inimeste tervisele ja keskkonnale tulenevate riskide kohta, sh teavet ohtude, 

kokkupuute, nõuetekohase ladustamise, käitlemise, kasutamise ja ohutu kõrvaldamise kohta 

kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiviga 2008/98/EÜ,8 ning soovitab 

alternatiivseid taimekaitsemeetmeid või - vahendeid, sealhulgas madala riskiastmega 

taimekaitsevahendeid, mis on liikmesriigi turul kättesaadavad, ning viise, kuidas 

taimekaitsevahendite kasutamisel riske vähendada. 

5. Igal turustajal on [...] müügi ajal olemas piisavalt töötajaid, kellel on artikli 25 kohaselt välja 

antud koolitustunnistus turustajatele mõeldud kursuste läbimise kohta [...], et [...] oleks 

võimalik asjakohaselt vastata taimekaitsevahendite ostjate küsimustele nende kasutamise ja 

sellega seotud tervise- ja keskkonnariskide kohta ning anda asjakohaseid ohutusjuhiseid 

kõnealuste riskide juhtimiseks. 

6. [...] 

                                                 
8 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EÜ, mis 

käsitleb jäätmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312, 

22.11.2008, lk 3). 
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VII PEATÜKK 

KOOLITUS, TEAVITAMINE JA TEADLIKKUSE 

SUURENDAMINE 

Artikkel 25 

Koolitus ja tunnistuste andmine 

1. Lõike 2 kohaselt määratud pädev asutus määrab ühe või mitu asutust, kes pakuvad III lisas 

loetletud teemadel vähemalt järgmisi koolitusi, mis on asjakohased konkreetsete osalejate 

rühmade jaoks: 

a) professionaalsetele kasutajatele mõeldud alg- ja jätkukoolitus, sealhulgas praktiline 

väljaõpe, mis käsitleb taimekaitseseadmete kasutamist [...]; 

b) [...] turustajate alg- ja jätkukoolitus; 

c) nõustajatele [...] mõeldud põhjalik koolitus ja jätkukoolitus III lisas loetletud teemadel, 

kus erilise tähelepanu all on integreeritud taimekaitse rakendamine. 
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2. Iga liikmesriik nimetab ühe või mitu pädevat asutust, kes vastutavad järgmise eest: 

a) kogu lõikes 1 osutatud koolituse koolituse ja tunnistuste andmise süsteemi 

rakendamine; [...] 

b) koolitustunnistuste väljaandmine ja uuendamine[...]; 

c) kontrollimine, et määratud asutus või asutused pakuvad lõikes 1 [...] osutatud 

koolitust [...]. 

3. Lõikes 1 osutatud koolitus võiks olla osa liikmesriikide poolt määruse (EL) 2021/2115 

artikli 78 kohaselt loodud koolitusalasest sekkumisest. 
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4. Koolitustunnistus [...] sisaldab vähemalt järgmist teavet: 

a) koolitatud professionaalse kasutaja, turustaja või nõustaja nimi; 

b) [...] 

c) pakutud koolituse liik, kui liikmesriik pakub eri liiki koolitust eri kategooriatesse 

kuuluvatele professionaalsetele kasutajatele, turustajatele või nõustajatele; 

d) kuupäev, mil tõendati piisavate teadmiste olemasolu III lisas loetletud asjakohaste 

teemade kohta testi või eksamiga; 

e) koolituse korraldanud asutuse nimi; 

f) [...] 

g) kehtivusaeg [...]. 

5. [...] 

6. Koolitustunnistus [...] kehtib maksimaalselt viis [...] aastat [...]. 
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7. Lõike 6 kohaselt koostatakse koolitustunnistus [...] või seda uuendatakse üksnes juhul, kui 

koolitustunnistuse omanik [...], tõendab lõikes 1 [...] osutatud [...] koolituse rahuldavat 

läbimist ning sooritab eksami või testi koolitusega hõlmatud teemadel. 

8. Olenemata lõikest 6 võib koolitustunnistuse välja anda isikule, kes suudab tõendada [...] 

koolitust kvalifikatsiooni tõendava dokumendi alusel, millest selgub lõikes 1 osutatud 

koolitusel omandatuga võrreldes [...] III lisas loetletud teemade samaväärne tundmine. 

9. Lõike 2 kohaselt määratud pädev asutus või lõikes 1 osutatud määratud asutus tühistab 

koolitustunnistuse, kui see anti välja või seda uuendati valesti [...]. 

10. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 40 vastu delegeeritud õigusakte III lisa 

muutmiseks, et võtta arvesse teaduse ja tehnika arengut. 

10a. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiivi 2009/128/EÜ 

(millega kehtestatakse ühenduse tegevusraamistik pestitsiidide säästva kasutamise 

saavutamiseks) alusel välja antud koolitustunnistused kehtivad kuni nende esialgse 

kehtivusaja lõpuni. 
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Põhjendus 30 

30. On oluline, et liikmesriigid looksid ja haldaksid esmase ja jätkukoolituse süsteeme 

taimekaitsevahendite turustajatele, nõustajatele ja professionaalsetele taimekaitsevahendite 

kasutajatele ning [...] süsteeme sellise õppe registreerimise ja tõendite jaoks, tagamaks et 

need ettevõtjad on täielikult teadlikud võimalikest ohtudest inimeste tervisele ja keskkonnale 

ning asjakohastest meetmetest kõnealuste ohtude vähendamiseks nii palju kui võimalik. 

Koolitustõendi võib esitada kas koolitustõendina või elektroonilisse keskregistrisse 

kandmise tõendina. Nõustajate koolitamine peaks olema ulatuslikum kui turustajate ja 

professionaalsete kasutajate oma, sest nemad peavad suutma toetada integreeritud taimekaitse 

ja põllukultuuripõhiste eeskirjade nõuetekohast rakendamist. Professionaalseks kasutamiseks 

lubatud taimekaitsevahendi kasutamine või müük peab piirduma isikutega, kellel on 

koolitustunnistus ning professionaalseks kasutamiseks lubatud taimekaitsevahendite 

turustamine peab piirduma turustajatega, kellel on olemas koolitustunnistus, et oleks 

võimalik asjakohaselt vastata taimekaitsevahendite ostjatele küsimustele nende 

kasutamise ja sellega seotud tervise- ja keskkonnariskide kohta ning anda asjakohased 

ohutusjuhiseid kõnealuste riskide juhtimiseks. Lisaks võivad professionaalsele 

kasutajale anda nõu taimekaitsevahendite kasutamise kohta üksnes isikud, kellel on 

koolitustunnistus. Samuti [...] tuleks selleks, et tagada inimeste tervise ja keskkonna 

seisukohalt ohutu taimekaitsevahendite kasutamine, turustajatelt nõuda, et nad esitaksid nii 

taimekaitsevahendite professionaalsetele kui ka mitteprofessionaalsetele ostjatele müügikohas 

tootepõhise teabe. 
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Artikkel [...] 25a 

Nõuanded taimekaitsevahendite kasutamise kohta 

1. Professionaalsele kasutajale võib taimekaitsevahendi kohta nõu anda ainult nõustaja, kellele 

on vastavalt artiklile 25 välja antud koolitustunnistus nõustajatele mõeldud kursuste läbimise 

kohta [...]. Nõustajad annavad nõu, milles võetakse arvesse artiklis 14 osutatud 

kohaldatavaid põllukultuuripõhiseid eeskirju ja suuniseid või artiklis 13 osutatud 

integreeritud taimekaitse üldpõhimõtteid. (viimane lause on toodud üle artikli 12 lõikest 2) 

Artikkel 26 

Sõltumatu nõustamissüsteem 

1. Iga liikmesriik määrab ühe või mitu pädevat asutust, kes loob professionaalsete kasutajate 

sõltumatute nõustajate süsteemi ning kontrollib selle toimimist. Selle süsteemi puhul võib 

kasutada määruse (EL) nr 2021/2115 artiklis 15 osutatud erapooletuid 

põllumajandusnõustajaid, keda võib rahastada sama määruse artikli 78 alusel ning kui 

nõustajaid koolitatakse korrapäraselt vastavalt käesoleva määruse artiklile 25. 

2. Lõikes 1 osutatud [...] asutused võtavad vastu sätted, et tagada, et kõnealuses lõikes osutatud 

süsteemis registreeritud nõustaja [...] on sõltumatu (edaspidi „sõltumatu nõustaja“), 

täpsustades eeskirju huvide konflikti vältimiseks. [...] Eelkõige tuleb kõnealuste 

eeskirjadega tagada, et sõltumatu nõustaja ei ole olukorras, mis võiks otseselt või kaudselt 

mõjutada tema võimet täita oma ametiülesandeid erapooletult. 
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3. Iga professionaalne kasutaja konsulteerib kas rühmaviisiliselt või individuaalselt vähemalt 

igal kolmandal aastal sõltumatu nõustajaga, et saada lõikes 4 osutatud strateegilist nõu. 

4. [...] Lõikes 3 osutatud sõltumatu nõustaja annab strateegilist nõu vähemalt järgmistes 

küsimustes: 

a) [...] 

b) integreeritud taimekaitse rakendamine vastavalt artiklis 13 sätestatud 

üldpõhimõtetele; 

c) täppismeetodite ja uuenduslike kohaldamistehnoloogiate kasutamine, kui see on 

asjakohane; 

d) [...] 

e) [...] meetmed sellest inimeste tervisele ja keskkonnale, eriti elurikkusele (sh 

tolmeldajatele) tulenevate riskide tõhusaks vähendamiseks, sh riskivähendusmeetmed ja 

-meetodid. 
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Põhjendus 21 

21. Selleks et tagada kavandatud lähenemisviis kahjulike organismide tõrje meetoditele mitme 

kasvuperioodi jooksul eesmärgiga minimeerida keemiliste taimekaitsevahendite kasutamist 

nii palju kui võimalik ja tagada integreeritud taimekaitse nõuetekohane rakendamine, tuleks 

professionaalsetelt kasutajatelt nõuda, et nad korrapäraselt konsulteeriksid koolitatud 

sõltumatute taimekaitsevaldkonna nõustajatega, nii et taimekaitsevahendeid kasutataks ainult 

viimase valikuna. Selline konsulteerimine võib toimuda näiteks professionaalsete 

kasutajate rühmaga, kes seisavad silmitsi sarnaste agronoomiliste probleemidega. Nende 

eesmärkide saavutamiseks peaks professionaalsetel kasutajatel olema juurdepääs 

parima kvaliteediga strateegilisele nõustamisele. Seetõttu peaksid sõltumatud nõustajad 

olema erapooletud ja vabad mis tahes otsesest või kaudsest huvide konfliktist, mis võib 

tekkida juhul, kui nõustaja tegeleb taimekaitsevahendite kaubandusliku müügiga ja 

saab sellest müügist otsest kasu või kui nõustaja tegutseb korrapäraselt 

taimekaitsevahendeid müüva äritegevuse konsultandina. 

Artikkel 27 

Teavitamine ja teadlikkuse suurendamine 

1. Iga liikmesriik määrab pädeva asutuse, kes annab üldsusele ja mitteprofessionaalsetele 

kasutajatele eelkõige teadlikkuse suurendamise programmide kaudu teaduspõhist teavet 

taimekaitsevahendite kasutamisega seotud riskide kohta. 

2. Lõikes 1 osutatud pädev asutus [...] tagab veebisaidi või veebisaidid, kus antakse 

[...]korrektset ja tasakaalustatud teavet taimekaitsevahendite kasutamisega seotud riskide 

kohta. Seda teavet võib esitada otse või linkide kaudu teiste riiklike või rahvusvaheliste 

asutuste asjakohastele veebisaitidele. 
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3. Lõikes 2 osutatud [...] veebisaidid peavad sisaldama teaduspõhist teavet järgmiste teemade 

kohta: 

a) taimekaitsevahendite kasutamisest tingitud riskid ning võimalikud ägedad või 

kroonilised mõjud inimeste tervisele ja keskkonnale; 

b) viis, kuidas punktis a osutatud võimalikke riske saab vähendada; 

c) keemiliste taimekaitsevahendite alternatiivid; 

d) toimeainete heakskiitmise ja taimekaitsevahenditele loa andmise menetlus; 

e) artikli 18 või 20 alusel antud load; 

f) link artiklis 7 osutatud veebisaidile; 

g) kolmandate isikute õigused taotleda juurdepääsu taimekaitsevahendite kasutamist 

käsitlevale teabele, pöördudes asjaomase pädeva asutuse poole vastavalt määruse (EÜ) 

nr 1107/2009 artikli 67 lõikele 1. 
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Artikkel 28 

Teave ägeda ja kroonilise mürgistuse kohta 

1. Iga liikmesriik määrab pädeva asutuse, kes haldab või loob süsteeme, mille kaudu kogutakse 

ja säilitatakse järgmist teavet taimekaitsevahenditega kokkupuutest tulenenud akuutse ja 

võimaluse korral kroonilise mürgistuse juhtumite kohta: 

a) kui need on olemas, taimekaitsevahendi nimetus ja loa number ning ägeda või 

kroonilise mürgistuse juhtumiga seotud toimeained; 

b) mürgistuse saanud isikute arv; 

c) mürgistuse sümptomid; 

d) kui need on olemas, sümptomite kestus ja raskusaste; 

e) kui see teave on olemas, kas kinnitatud ägeda või kroonilise mürgistuse juhtumi 

põhjustas: 

i) taimekaitsevahendi nõuetekohane kasutamine; 

ii) taimekaitsevahendi väärkasutamine; 

iii) loata taimekaitsevahendi kasutamine; või 

iv) tahtlik allaneelamine või kokkupuude. 

2. Iga aasta 31. augustiks esitavad kõik liikmesriigid komisjonile järgmist teavet sisaldava 

kokkuvõtliku aruande: 

a) isikute kokkupuutest taimekaitsevahenditega tingitud ägeda ja võimaluse korral 

kroonilise mürgistuse juhtumite arv eelnenud kalendriaasta jooksul; 

b) lõikes 1 osutatud teave iga mürgistusjuhtumi kohta. 
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3. Komisjon võtab vastu rakendusaktid, et kehtestada käesoleva artikli lõikes 2 osutatud teabe ja 

andmete esitamise vorm. Nimetatud rakendusaktid võetakse vastu kooskõlas artikli 41 

lõikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. 

III LISA 

ARTIKLIS 25 OSUTATUD VÄLJAÕPPE TEEMAD 

1. [...] Asjakohased õigusaktid, mis käsitlevad taimekaitsevahendeid, nende kasutamist ja 

nendega seotud riske, eelkõige käesolev määrus. Muu hulgas võivad koolitusel osalevatele 

individuaalsetele rühmadele olla asjakohased järgmised õigusaktid [...]: 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1107/2009,9 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 396/2005,10 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 528/2012,11 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1185/2009,12 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1272/2008,13 

                                                 
9 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. oktoobri 2009. aasta määrus (EÜ) nr 1107/2009 

taimekaitsevahendite turulelaskmise ja nõukogu direktiivide 79/117/EMÜ ja 91/414/EMÜ 

kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 309, 24.11.2009, lk 1). 
10 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. veebruari 2005. aasta määrus (EÜ) nr 396/2005 taimses 

ja loomses toidus ja söödas või nende pinnal esinevate pestitsiidide jääkide piirnormide ja 

nõukogu direktiivi 91/414/EMÜ muutmise kohta (ELT L 70, 16.3.2005, lk 1). 
11 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. mai 2012. aasta määrus (EL) nr 528/2012, milles 

käsitletakse biotsiidide turul kättesaadavaks tegemist ja kasutamist (ELT L 167, 27.6.2012, 

lk 1). 
12 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. novembri 2009. aasta määrus (EÜ) nr 1185/2009, mis 

käsitleb pestitsiidide statistikat (ELT L 324, 10.12.2009, lk 1). 
13 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) nr 1272/2008, mis 

käsitleb ainete ja segude klassifitseerimist, märgistamist ja pakendamist ning millega 

muudetakse direktiive 67/548/EMÜ ja 1999/45/EÜ ja tunnistatakse need kehtetuks ning 

muudetakse määrust (EÜ) nr 1907/2006 (ELT L 353, 31.12.2008, lk 1). 
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Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2017/625,14 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2021/2115,15 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2006/42/EÜ,16 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/127/EÜ,17 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2000/60/EÜ,18 

Nõukogu direktiiv 89/391/EMÜ,19 

                                                 
14 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. märtsi 2017. aasta määrus (EL) 2017/625, mis käsitleb 

ametlikku kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmärgiga tagada toidu- ja 

söödaalaste õigusnormide ning loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja 

taimekaitsevahendite alaste õigusnormide kohaldamine, millega muudetakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määruseid (EÜ) nr 999/2001, (EÜ) nr 396/2005, (EÜ) nr 1069/2009, 

(EÜ) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 

2016/2031, nõukogu määruseid (EÜ) nr 1/2005 ja (EÜ) nr 1099/2009 ning nõukogu 

direktiive 98/58/EÜ, 1999/74/EÜ, 2007/43/EÜ, 2008/119/EÜ ja 2008/120/EÜ ning millega 

tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrused (EÜ) nr 854/2004 ja (EÜ) 

nr 882/2004, nõukogu direktiivid 89/608/EMÜ, 89/662/EMÜ, 90/425/EMÜ, 91/496/EMÜ, 

96/23/EÜ, 96/93/EÜ ja 97/78/EÜ ja nõukogu otsus 92/438/EMÜ (ametliku kontrolli 

määrus) (ELT L 95, 7.4.2017, lk 1). 
15 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 2. detsembri 2021. aasta määrus (EL) 2021/2115, millega 

kehtestatakse liikmesriikide koostatavate Euroopa Põllumajanduse Tagatisfondist (EAGF) ja 

Euroopa Maaelu Arengu Põllumajandusfondist (EAFRD) rahastatavate ühise 

põllumajanduspoliitika strateegiakavade (ÜPP strateegiakavad) toetamise reeglid ning 

tunnistatakse kehtetuks määrused (EL) nr 1305/2013 ja (EL) nr 1307/2013 (ELT L 435, 

6.12.2021, lk 1). 
16 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/42/EÜ, mis käsitleb 

masinaid ja millega muudetakse direktiivi 95/16/EÜ (ELT L 157, 9.6.2006, lk 24). 
17 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/127/EÜ, millega 

muudetakse direktiivi 2006/42/EÜ seoses pestitsiididega töötlemise masinatega (ELT L 310, 

25.11.2009, lk 29). 
18 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EÜ, millega 

kehtestatakse ühenduse veepoliitika alane tegevusraamistik (EÜT L 327, 22.12.2000, lk 1). 
19 Nõukogu 12. juuni 1989. aasta direktiiv 89/391/EMÜ töötajate töötervishoiu ja tööohutuse 

parandamist soodustavate meetmete kehtestamise kohta (EÜT L 183, 29.6.1989, lk 1). 
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Nõukogu direktiiv 89/656/EMÜ,20 

Nõukogu direktiiv 98/24/EÜ,21 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2004/37/EÜ,22 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/104/EÜ,23 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1907/2006,24 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2008/68/EÜ.25 

2. Ebaseaduslike ja võltsitud taimekaitsevahendite olemasolu ja nendega seotud riskid, selliste 

toodete kindlakstegemise meetodid ning ebaseaduslike taimekaitsevahendite müügi või 

kasutamisega seotud karistused. 

                                                 
20 Nõukogu 30. novembri 1989. aasta direktiiv 89/656/EMÜ töötajate isikukaitsevahendite 

kasutamisega seotud tervisekaitse ja ohutuse miinimumnõuete kohta (kolmas üksikdirektiiv 

direktiivi 89/391/EMÜ artikli 16 lõike 1 tähenduses) (EÜT L 393, 30.12.1989, lk 18). 
21 Nõukogu 7. aprilli 1998. aasta direktiiv 98/24/EÜ töötajate tervise ja ohutuse kaitse kohta 

keemiliste mõjuritega seotud ohtude eest tööl (EÜT L 131, 5.5.1998, lk 11). 
22 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2004/37/EÜ, 29. aprill 2004, töötajate kaitse kohta 

tööl kantserogeenide ja mutageenidega kokkupuutest tulenevate ohtude eest (ELT L 158, 

30.4.2004, lk 50). 
23 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/104/EÜ töötajate 

poolt tööl kasutatavatele töövahenditele esitatavate ohutuse ja tervishoiu miinimumnõuete 

kohta (teine üksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMÜ artikli 16 lõike 1 tähenduses) (ELT L 260, 

3.10.2009, lk 5). 
24 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 18. detsembri 2006. aasta määrus (EÜ) nr 1907/2006, mis 

käsitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning 

millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet, muudetakse direktiivi 1999/45/EÜ ja 

tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EMÜ) nr 793/93 ja komisjoni määrus (EÜ) nr 

1488/94 ning samuti nõukogu direktiiv 76/769/EMÜ ja komisjoni direktiivid 91/155/EMÜ, 

93/67/EMÜ, 93/105/EÜ ja 2000/21/EÜ (ELT L 396, 30.12.2006, lk 1). 
25 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 24. septembri 2008. aasta direktiiv 2008/68/EÜ ohtlike 

kaupade siseveo kohta (ELT L 260, 30.9.2008, lk 13). 



  

 

9803/23   run/TV/km 46 

B LISA LIFE 3  ET 
 

3. Taimekaitsevahenditega seotud ohud ja riskid ning kuidas neid kindlaks teha ja ära hoida 

[...], sealhulgas järgmised tegurid: 

a) inimeste tervisele avalduvad riskid; 

b) taimekaitsevahendist saadud mürgistuse sümptomid ja asjakohased esmaabimeetmed 

sellise mürgistuse korral; 

c) sihtrühmavälistele taimedele, kasulikele putukatele, elusloodusele, elurikkusele ja 

keskkonnale üldiselt avalduvad riskid. 

4. Integreeritud taimekaitse strateegiad ja meetodid, põllukultuuride integreeritud majandamise 

strateegiad ja meetodid, mahepõllumajanduse põhimõtted, taimekahjustajate bioloogilise tõrje 

meetodid, kahjulike organismide tõrje meetodid, käesoleva määruse artiklites 12 ja 13 

sätestatud integreeritud taimekaitse rakendamise kohustus ning kohustus sisestada andmeid 

käesoleva määruse artiklis 14 sätestatud integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite 

kasutamise elektroonilisse registrisse. 

5. Kui on vaja kasutada taimekaitsevahendeid, siis kuidas valida konkreetses olukorras 

konkreetse taimekahjustajaga seotud probleemi korral kõigi lubatud toodete hulgast 

taimekaitsevahendid, millel on kõige väiksem kõrvalmõju inimeste tervisele, 

sihtrühmavälistele organismidele ja keskkonnale. 
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6. Meetmed inimestele, sihtrühmavälistele organismidele ning keskkonnale avalduvate riskide 

vähendamiseks: 

a) ohutud töövõtted taimekaitsevahendite ladustamisel, käitlemisel ja segamisel; 

b) ohutud töövõtted tühjade pakendite, muude saastunud materjalide ja nii kontsentreeritud 

kui ka lahjendatud taimekaitsevahendite ülejääkide (sh paagisegude) kasutuselt 

kõrvaldamisel; 

c) soovitatav viis töötaja pestitsiididega kokkupuute ärahoidmiseks [...] (sh 

isikukaitsevahendid); 

d) teave selliste taimekaitsevahendite nõuetekohase kõrvaldamise kohta, mille kasutamine 

ei ole enam lubatud ning mille kasutamiseks määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 20 

lõike 2 või artikli 46 kohaselt antud ajapikendus on lõppenud. 

7. Taimekaitseseadmete tööks ettevalmistamise toimingud, sealhulgas nende kalibreerimine, nii 

et nendega kaasneks minimaalne risk kasutajale, teistele inimestele, sihtrühmavälistele looma- 

ja taimeliikidele, elurikkusele ja keskkonnale, sealhulgas veeressurssidele. 

8. Praktiline väljaõpe, mis käsitleb taimekaitseseadmete kasutamist ja hooldamist, 

riskivähendusmeetmeid, sealhulgas konkreetseid pritsimistehnikaid, uue tehnoloogia, kaasa 

arvatud täppis[...]meetodite kasutamist ning kasutatavate pritside tehnilist kontrolli ja 

pritsimiskvaliteedi parandamise viise. Selles valdkonnas pööratakse erilist tähelepanu 

pihustatud aine triivi vähendavatele pihustiotsakutele ning soovitustele, mida nende tootja on 

andnud nende optimaalsete kasutustingimuste kohta. Eriomased riskid, mis on seotud 

käsiseadmete ja selgpritsidega, ning asjakohased riskijuhtimismeetmed. Praktiline väljaõpe 

hõlmab ka taimekaitsevahenditega töödeldud seemnete külvamisega seotud eriomaseid riske. 

9. Hädaabitoimingud inimeste tervise ja keskkonna, sealhulgas veeressursside kaitseks juhusliku 

mahavalgumise, saastumise või äärmuslike ilmastikutingimuste korral, mis põhjustaksid 

taimekaitsevahendite leostumise riski. 
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10. Eriline ettevaatus käesoleva määruse artikli 3 punktis 16 määratletud tundlikel aladel ja 

direktiivi 2000/60/EÜ artiklite 6 ja 7 kohastel kaitsealadel ning teadlikkus konkreetsete 

taimekaitsevahendite põhjustatud saastumisest vastavas piirkonnas. 

11. Tervisekontrolli ja tervishoiuteenuseid pakkuvad asutused, kuhu saab teatada ägeda ja 

kroonilise mürgistuste juhtumitest. 

12. Taimekaitsevahendite ostu, müügi ja kasutamise üle arvestuse pidamine kooskõlas 

asjakohaste õigusaktidega. 

13. Kuidas minimeerida või lõpetada selliste teatavate taimekaitsevahendite kasutamine, mis on 

määruse (EÜ) nr 1272/2008 kohaselt liigitatud ohuklassidesse ohulausetega „ohtlik 

veeorganismidele, pikaajaline toime“, „väga mürgine veeorganismidele, pikaajaline toime“ 

või „mürgine veeorganismidele, pikaajaline toime“, teedel või teeservades, raudteedel, väga 

läbilaskvatel pindadel või muul pinna- või põhjavee lähedasel taristul või suletud pindadel, 

kus on suur pinnavette või kanalisatsioonisüsteemi valgumise risk. 
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14. Veekeskkonna ja joogiveevarude kaitse taimekaitsevahendite mõju eest, võttes arvesse 

järgmisi teemasid: 

a) taimekaitsevahendite kasutamine vastavalt määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 31 lõike 4 

punktis a osutatud piirangutele, eelistades taimekaitsevahendeid, mis ei ole määruse 

(EÜ) nr 1272/2008 kohaselt klassifitseeritud (väga) püsivaks või (väga) 

bioakumuleeruvaks või ohuklassidesse ohulausetega „väga mürgine veeorganismidele, 

pikaajaline toime“, „mürgine veeorganismidele, pikaajaline toime“ või „ohtlik 

veeorganismidele, pikaajaline toime“ ega sisalda prioriteetseid aineid, mis on kantud 

direktiivide 2008/105/EÜ26 ja 2013/39/EL kaudu rakendatava direktiivi 2000/60/EÜ 

artikli 16 kohaselt komisjoni vastuvõetud nimistusse, ega pestitsiide, mis on 

direktiivi 2000/60/EÜ V lisa punktis 1.2.6 kindlaks tehtud kui valglaspetsiifilised 

saasteained, eelkõige niisugused, mis mõjutavad veekogusid, kust võetakse joogivett 

kooskõlas direktiivi 2000/60/EÜ artikliga 7 ja direktiiviga (EL) 2020/2184; 

 

b) taimekaitsevahendite kasutamisest inimeste tervisele ja keskkonnale tulenevad 

võimalikud ohud ja riskid, samuti ohtlikumate taimekaitsevahenditega töökeskkonnas 

kokkupuute ja nende keskkonnaheite minimeerimise meetodid; 

c) triivi vähendava tehnoloogia kasutamine kõikide põllukultuuride puhul; 

d) muude vähendusmeetmete kasutamine, millega minimeeritakse pritsitud ainete triivist, 

nõrgumisest ja valgumisest tuleneva reostuse riski väljaspool töödeldavat ala, sealhulgas 

eelkõige kohustuslikud puhvervööndid pinnaveekogude ja põhjaveekihtide naabruses; 

                                                 
26 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) nr 1272/2008, mis 

käsitleb ainete ja segude klassifitseerimist, märgistamist ja pakendamist ning millega 

muudetakse direktiive 67/548/EMÜ ja 1999/45/EÜ ja tunnistatakse need kehtetuks ning 

muudetakse määrust (EÜ) nr 1907/2006 (ELT L 353, 31.12.2008, lk 1). 
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[...] 
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